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LettiaParigi « Dal teatroallapsicoanalisi

Breve storia di tutti 1 Don Giovanni del mondo
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Arte

ANNA BENOCCI LENZI

a leggenda di Don Gio-
L vanni ebbe la sua prima
grande affermazione in
teatro nel 1669. Il XVII secolo
ha visto fiorire, dunque, insie-
me all’invenzione dell’eroti-
smo, la figura di Don Giovanni
e del dongiovannismo. La don-
na diventa in questo secolo la
fonte inesauribile di godimento
tuttoterrestre.

Christian Biet, professore di
storia ed estetica del teatro al-
I’Universita di Parigi X-Nan-
terre ha appena pubblicato, con
la casa editrice Gallimard un
piccolo libro (quasi un tascabi-

A regola d’arte
di Vittorio Sgarbi
Mondadori
pagine 192

lire 27.000

Biograf

Quattro strade
per «vedere»

Il «Vedere é certamente la cosa piu
importante per capire I'arte; tuttavia
eanche importante daredelleimma-
gini paroleche nondevonoessere
scolastiche, macomunicare lapas-
sionecheil pittorehacercatoditra-
smettere nel suoquadro». Vittorio
Sgarbi tracciaquattropercorsi, se-
gnati daaltrettante regole per sco-
prirel’'universodellapittura. «L’o-
peraéilluogo» peresempio,éun
concettofondamentale per capireap-
pienoicapolavoridiPierodella
Francescao Ducciodi Buoninsegna,
percependone il legameindissolubile
conlezonediArezzoe Siena.
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Vita di Nietzsche
di Lou Andreas
Salomé

Editori Riuniti
pagine 250

lire 28.000

Lettera

Nietzsche
In privato

Il Questo libro rimane ancora oggi
fondamentale per capireeapprofon-
direil pensierodiunodei pitimpor-
tantifilosofi del’umanita. Lanuova
edizione, arricchitadaunapprofon-
ditoapparatocritico, ripresenta
un’operanascostain Italiadamolti
anni, capacediaffascinareesedurre
ancheper lacuriositadiunatrale
amicizie pivanticonformistedella
culturamoderna. Mazzino Monti-
nari, unodei massimistudiosi di
Nietzsche hascritto: «E uno dei mi-
gliori libri chesianostati scrittisu di
lui, perché nato da uno scambiodi
ideebreveeintensissimoy.
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Sanguinose
ballate

e miracolose
leggende

di Bohumil Hrabal
e/o

pagine 217

lire 25.000

Rosa

Leggende
e ballate

Il Un libro significativo, pubblica-
toin Cecoslovacchianel 1968eora
tradottoper laprimavoltain Italia,
un’operacherisentedel climadique-
glianni, tesoallasperimentazionee
allaricerca. Harabal ritagliaeincolla
testidiprovenienzadiversa, come
fosse un collage d’autore. Troviamo
testiscrittidaHarabal odalui utiliz-
zatiches’ispiranoafontidiverse:
chiacchieredaosteria, classicidella
filosofia, notizie dellacronacanera,
leggende praghesi. «Sanguinose bal-
lateemiracolose leggendexéforse la
sintesi di tuttaquellacheé lapoetica
diHarabal.

Laregina Lucia
di Edward
Frederic
Benson

Fazi

pagine 272

lire 28.000

La storia
di Lucia

Il «La regina Lucia» é il primo ro-
manzodiunafortunataseriecheha
avutomoltosuccesso neglianni
Venti. Reginaincontrastatadi Rise-
holme, nei momentid’ispirazione
suonaper pochieletti, il primomovi-
mento dellasonata«Al chiarodilu-
na». Unanovitapero rompelarouti-
necittadina: OlgaBracely, famoso
soprano, acquistaunacasaproprioa
Rieseholme. E unadonnaemancipa-
ta, cheosainfrangere le leggi stabilite
daLucia. Lesuearmisonolanatura-
lezzaeuntalentostraordinario. Sara
leilanuovaregina? Unfattoécerto,
quando Luciasenteil tronovacillare
nonesitaaimpugnare learmiper di-
fendereil suoregno.

le!): «Don Giovanni - Mille e
tre racconti di un mito» (Galli-
mard, pag. 112 F.F. 48). La sto-
riadi tutti i Don Giovanni équi
sinteticamente riassunta: se-
duttore di ogni tipo di donna:
dalle nobildonne alle cortigia-
ne, dalle contadine alle mona-
che.

Il suo mito é disegnato con
leggerezza partendo da colui
che nel 1630 ne fu I'inventore:

Miguel de Manara, contempo-
raneo di Tirso de Molina, che si
converti alla saggezza di Dio
dopo una vita corrotta e turpe.
La dicitura che ording fosse in-
cisa sulla sua lapide «Qui giac-
ciono i resti del peggiore degli
uomini esistito al mondo, pre-
gate per lui». E indicativa e di-
vertenteper il lettore.

Christian Biet ci fanotare co-
me, senza saperlo, Tirso de Mo-

bella, infine, nuovo Icaro che
esprime il desiderio di liberta.
Tirso ha collegato a questa sto-
ria la seduzione e il piacere: co-
lui che si prende gioco della
morte si prende giocoanche del-
I’amore, delle donne e del matri-
monio.

Con Moliérelafiguradi Don
Giovanni, percorre in lungo e
in largo la Sicilia. Nel 1665 la
prima rappresentazione del

«Nessuna donna al mondo puo
resistere alla perseveranza di
unamante...».

Con Mozart il mito di Don
Giovani acquisi anche unafun-
zione sociale, contrapponendo
alla caricatura di un aristocra-
tico sprezzante e crudele un
personaggio di umili origini
(Masetto) deciso pit che mai a
non tollerare piu i soprusi del
suo «padrone». Con i romantici

sita, rappresentino una violen-
taedisperataumanitaattraver-
so laquale le donne sono immo-
late sull’altare del potere ma-
schile. Nel XX secolo, il «caso
Don Giovanni» diventa di
grande interesse per gli psicolo-
gi, gliinnumerevoli studi e sag-
gi che gli sono consacrati insi-
stono sulla sensualita sfrenata
del personaggio, si pongono dei
quesiti sulla sua inconsueta

A memoria

Gabriel Tellez, monaco, grande
autore drammatico che amava
nascondersi dietro lo pseudoni-
modi Tirsode Molina.

Fonte d’ispirazione e model-
lo per gli scrittori del X1X e del
XX secoloé statosicuramenteiil
ricco e dissoluto sivigliano Don

lina abbia fissato le invarianti
del mito di Don Giovanni: il
morto offeso che viene dall’al di
14 per fare giustizia, il vivo che
vuole sfidare la morte cenando
con lei, I'arrogante Prometeo
moderno che sfida i poteri cele-
sti e terrestri, il figlio che si ri-

Don Juan di Moliére ebbe un
successo strepitoso, 122 anni
piu tardi Mozart e Da Ponte ne
ripresero il tema, confondendo
amabilmente emozione ed orro-
ri, inserendo I'ariadelle «millee
tre» risposero, cosi, al primoar-
ticolo del codice dei libertini:

il mito di Don Giovanni ¢ lan-
ciato in un viaggio senza fine:
Delacroix lo dipinge come un
errante, Byron, Goethe lo im-
mortalizzano nelle loro opere, il
tedesco Grabbe legail suomitoa
quello del Faust sottolineando
come entrambi, nelle lorodiver-

paura delle donne, sulla sua vi-
rilita, sulla sua, addirittura,
possibile omosessualita.
Christian Biet ¢ stato sicura-
mente molto abile nel raccoglie-
re interpretazioni che hanno
«rinverdito» nei secoli I'inte-
resse per il popolarissimomito.

Shakespeare della settimana

(Guido Ceronetti)
Cerco in poesia
una Beatrice dell’anoressia
Ma in fondo visse
come un giullare dell’Apocalisse
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Immigrati clandestini si affacciano dagli oblo della nave che li sta trasportando verso le coste italiane

Intersezioni

| a letteratura e la storia senza memoria

"eta del moderno ¢ ossessio-
nata dalla storia. Si cerca di
storicizzare gli eventi men-
tre questi stanno ancora accaden-
do. Recentemente si € discussa in
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Terraferma

di Markus Werner
Einaudi

pagine 108

lire 18.000

Parlamento una commissione di
indagine su Tangentopoli. Lapro-
posta é caduta, in quanto una par-
te politicatendeva a fare di questa
commissione un organoinquiren-
te concorrente con la magistratu-
ra, mail progetto eracondiviso da
tutti: fornire una verita storica di
un processo che non si € ancora
concluso. L’esito invitabile & che
tale verita storicaentrain conflitto
con lamemoria personale e collet-
tiva sgretolandola, o falsificando-
la, 0o modificandola, facendoci di-
ventaresoggettisenzamemoria. E
forse per questo che la grande let-
teratura europea di questo secolo
€ una letteratura senza memoria.
Nulla sappiamo del passato dei
personaggi di Kafka, o di Beckett,

¢ Markus Werner

nulladel passato del soggetto del-
la poesia di Montale o di Eliot.
Proust ha scritto migliaia di pagi-
ne perarrivare acostruire del pas-
sato una memoria lacunosa, fatta
di vuoti e di pieni, di luci e di om-
bre, di ricordo e di oblio. Ma I'as-
senza di passato legato alla me-
moria e non sancito dalla storia &
ancheassenzadifuturo.Benjamin
diceva che non ci sarebbe stata re-
denzione se non si fosse liberato il
passato sconfitto e dimenticato.
Tutto questo attraversa cosi pro-
fondamente la nostra epoca che si
potrebbero misurare i testisu que-
stasortadicanone.

Queste riflessioni sono nate a
margine dellaletturadiun piccolo
libro, di un autore svizzero poco
noto in Italia, «Terraferma» di
Markus Werner (Einaudi). Una
giovane donna viene chiamata al
telefono dal padre che si appellaa
lei, lachiama. Lei haappenacono-
sciuto il padre. Dopo la precoce
morte della madre & vissuta dai
nonni, che I’hanno tenuta lontana
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dalui. Diluinonsanulla, manulla
sanemmeno di come lui e suama-
dre si siano incontrati, nullasadel
suo concepimento, dei motivi per
cuiinonniloodiavanotanto.

Lei va dunque verso il padre
per colmare una lacuna, riempire
un vuoto doloroso nella sua me-
moria e nella sua vita. Il colloquio
con il padre procede per lunghe
giornate slabbrato, fatto di dila-
zioni, rinvii, delusioni ed elusioni.
Ma questo prende sempre piu pe-
S0 e importanza, perché tra le pa-
role affiora quella che pare essere
una verita, resa drammatica dal
tono dell’'uomo, che sembra sem-
pre piu diventare quello dell’ulti-
ma parola, del lascito ultimo ed
estremo. Ma quando la verita
sembra intravista, e il padre non
risponde piu alle telefonate, al
campanello alla porta, a cui si af-
facciavain vestagliae con labarba
lunga e lo sguardo malato, la ra-
gazzasentediavertoccatounave-
ritache laimpaura. Ma, daunate-
lefonata alla ditta del padre, sco-

pre che egli € tornato senza una
parola al lavoro, come nulla fosse
avvenuto, come se nulla tra loro
fosse stato detto. Il loro incontro é
stato un interstizio nella loro vita.
Nessuno potra confermarle che la
verita che credeva di aver rag-
giunto sia proprio la verita, e non
il passatempo di un uomo mo-
mentaneamente stanco del suo la-
VOro: unastoria, come le tante sto-
riecheronzanointornoanoi.

Il tono del libro ¢ lieve. Ma il
problema che il libro tocca affon-
da, comesievisto, nel cuore stesso
del problema forse capitale della
letteratura, dell’arte e del pensiero
del moderno. Nietzsche era stato
profetanell’«Utilitae il dannodel-
la storia per la vita» segnando un
percorso e facendo emergere il
grande tema su cui tutti poi, in
modi diversi, si sarebbero misura-
ti. Il vecchio Freud, alla fine della
sua vita di scandagliatore degli
abissi della memoria, ha scritto
che «l’unica interpretazione sicu-
rael’insicurezza.

Una guerra
contro
gli stranieri

MORO: Proprio quel che invoca-
te, voi I'offendete: la pace, voglio
dire. Non uno fra voi qui presenti
avrebbe potuto mettersi la pace
sottoi piedi come voi vorreste fare
adesso, se, quando eravate bambi-
ni, fossero vissuti tipi come voi;
quella pace in cui finora siate cre-
sciuti visarebbe statatolta, eil san-
gue sparso allora non vi avrebbe
consentito diarrivare all’eta adul-
ta. Ahimé, povera gente, che cosa
avrete ottenuto anche se vi conce-
diamolevostrerichieste?
GEORGE: Perdiana, I'allontana-
mento degli stranieri, che non po-
tra non portare gran giovamento
aimiseriartigiani dellaCity.
MORO: Ammettiamo che costoro
siano allontanati, ed ammettiamo
che questo vostro baccano abbia
messo a tacere tutta la maesta
d’Inghilterra. Immaginatevi di
veder arrancare verso i porti e le
coste per imbarcarsi gli sventurati
stranieri, coi bambini in collo e il
loro misero bagaglio, e che voi
Vv’insediate come sovrani nei vo-
stri desideri. Che cosa avrete otte-
nuto, con l'autorita ammutolita
per il vostro berciare, e convoiim-
pettiti nella gorgiera della vostra
presunzione? Ve lo diro io: avrete
mostrato come I’insolenza e la
prepotenza posson prevalere, co-
me I’ordine pud essere distruttoe,
in base a questo precedente e mo-
dello, non uno di voi giungerebbe
alla vecchiaia, poiché altri furfan-
ti, spinti dai loro capricci, con
identiche mani, identiche ragioni,
e identico diritto, vi depredereb-
bero, e gliuomini,come squalivo-
raci, sidivorerebberol’'unl’altro.

William Shakespeareealtri
Sir Tommaso Moro

Atto secondo, terza scena
Traduzione di V.Gabrieli
e Giorgio Melchiori
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